


Nḓou nthihi i khou ya u nwa maḓi.



Ṱhuḓa mbili dzi khou ya u nwa maḓi.



Ṋari tharu na zwiṋoni zwiṋa zwi khou ya u nwa maḓi.



Tsepe ṱhanu na nguluvheḓaka dza rathi dzi khou ya tivhani.



Mbiḓi dza sumbe dzi khou gidimela tivhani.



Zwiḓula zwa malo na khovhe dza ṱahe zwi khou tala maḓini.



Ndau nthihi ya mbo vhomba. I khou ṱoḓou nwa maḓi. Ndi 
nnyi a no ofha ndau?



Nḓou nthihi i khou nwa maḓi na ndau.
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